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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 25/2011

z dnia 14 stycznia 2011 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 560/2005 nakladajagcego okreslone szczegélne Srodki
ograniczajgce skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom w zwiazku z sytuacja
w Republice Wybrzeza Koéci Stoniowej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 215 ust. 2,

uwzgledniajac decyzje 2010/656/WPZiB z dnia 29 pazdziernika
2010 r. przediuzajaca obowiazywanie Srodkéw ograniczajacych
wobec Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej (') zmieniong
decyzja 2011/18/WPZiB z dnia 14 stycznia 2011 r. (3),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji
Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

W zmienionej decyzji 2010/656/WPZiB przewidziano
przyjecie Srodkéw ograniczajagcych wobec niektorych
0s0b, ktore nie zostaly wskazane przez Rade Bezpieczen-
stwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub Komitet
ds. Sankcji, ale ktére utrudniajg proces pokojowy
i proces pojednania narodowego w Republice Wybrzeza
Kosci Stoniowej, w szczegblnosci oséb narazajacych na
szwank prawidlowy przebieg wyboréw, a takze wobec
oséb prawnych, podmiotéw lub organéw posiadanych
lub kontrolowanych przez wyzej wymienione osoby
oraz wobec 0séb, podmiotéw lub organéw dziatajacych
w ich imieniu lub pod ich kierownictwem.

Srodki te wchodza w zakres Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, zatem do ich wdrozenia konieczne jest
podjecie  dzialan regulacyjnych na szczeblu Unii,
w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego stoso-
wania tych $rodkéw przez podmioty gospodarcze we
wszystkich pafistwach cztonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych 1 jest zgodne z zasadami uznanymi
w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej, w tym w szczegblnosci z prawem do
skutecznego $rodka prawnego i do dostepu do bezstron-

() Dz.U. L 285 z 30.10.2010, s. 28.
(%) Zob. s. 36 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.

nego sadu oraz prawem do ochrony danych osobowych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane
zgodnie z tymi prawami i zasadami. Niniejsze rozporzg-
dzenie jest takze w pelni zgodne ze zobowigzaniami
panstw cztonkowskich wynikajacymi z Karty Narodéw
Zjednoczonych oraz z prawnie wigzacym charakterem
rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ.

Ze wzgledu na konkretne zagrozenie dla migdzynarodo-
wego pokoju i bezpieczenstwa zwigzane z sytuacja
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej, a takze w celu
zapewnienia spdjnosci z procesem zmiany i weryfikacji
zalgcznikéw I i II do decyzji 2010/656/WPZiB, Rada
powinna korzysta¢ z prawa zmiany wykazéw zamiesz-
czonych w zalgcznikach 11 IA do rozporzadzenia (WE)
nr 560/2005.

Procedura zmiany  wykazéw zamieszczanych
w zalgcznikach I i IA do rozporzadzenia (WE) nr
560/2005 powinna obejmowal informowanie wskaza-
nych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw o powodach umieszczenia ich w wykazie, tak
by mogly one przedstawi¢ swoje uwagi. W przypadku
gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione istotne
nowe dowody, Rada powinna zweryfikowal swoja
decyzje na podstawie tych uwag i poinformowaé o tym
dana osobeg, podmiot lub organ.

Na potrzeby wprowadzania w zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz w celu zapewnienia najwyzszego stopnia
pewnosci prawa w Unii, nazwiska i inne istotne dane
dotyczace oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw
i organdéw, ktérych fundusze i zasoby gospodarcze
maja zosta¢ zamrozone zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem, powinny zosta¢ podane do wiadomosci
publicznej. Kazdorazowe przetwarzanie danych osobo-
wych powinno przebiega¢ zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym prze-
plywie takich danych () oraz zgodnie z dyrektywa

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych ().

W celu zapewnienia skutecznosci $rodkéw przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu powinno ono wejs¢
w Zzycie w trybie natychmiastowym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzgdzeniu (WE) nr 560/2005 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

art. 2 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 2

1. Zamraza si¢ wszelkie fundusze i zasoby gospodarcze
nalezace do oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw wymienionych w zalaczniku I lub zalgczniku 1A,
pozostajace w ich posiadaniu lub pod ich kontrola.

2. Zadnych funduszy ani zasobéw gospodarczych nie
udostepnia sig, bezposrednio lub posrednio, osobom
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom wymie-
nionym w zalgczniku I lub zalgczniku IA, ani na ich rzecz.

3. Zakazuje si¢ S$wiadomego i celowego udzialu
w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest bezpo-
§rednie lub posrednie omini¢cie Srodkéw, o ktorych
mowa w ust. 11 2.

4. Zalacznik T obejmuje osoby fizyczne lub prawne,
podmioty i organy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit.
a) zmienionej decyzji 2010/656/WPZiB.

5. Zalagcznik IA obejmuje osoby fizyczne lub prawne,
podmioty i organy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit.
b) zmienionej decyzji 2010/656/WPZiB.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 2a

1. Zalaczniki I i IA zawieraj3 powody umieszczenia
danych os6b, podmiotéw i organéw w wykazie, przedsta-
wione przez Rad¢ Bezpieczenistwa ONZ lub Komitet ds.
Sankcji na potrzeby zalacznika 1.

2. Zalgczniki [ i IA zawierajg réwniez, w miare dostep-
nosci, informacje niezbedne do zidentyfikowania danych
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw,
przedstawione przez Rade¢ Bezpieczeistwa ONZ lub
Komitet ds. Sankgji na potrzeby zalacznika 1. Jezeli chodzi

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, 5. 31.

~

o osoby fizyczne, takie informacje moga obejmowa¢é
nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numery paszportéw i dokumentéw tozsa-
mosci, ple¢, adres, jesli jest znany, a takze funkcje lub
zawdd. Jezeli chodzi o osoby prawne, podmioty i organy,
takie informacje moga obejmowal nazwy, miejsce i date
rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dzialal-
nosci gospodarczej. W zalgczniku I umieszczana jest takze
data wskazania przez Rad¢ Bezpieczenistwa ONZ lub przez
Komitet ds. Sankcji.”;

art. 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 3

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy
panstw czlonkowskich, okre$lone na stronach interneto-
wych wymienionych w zalgczniku II, moga zezwoli¢ na
uwolnienie  okreSlonych zamrozonych funduszy lub
zasobéw gospodarczych lub udostgpnienie okreslonych
funduszy lub zasobéw gospodarczych, na warunkach
jakie uznaja za stosowne, po stwierdzeniu, ze fundusze
lub zasoby gospodarcze, o ktérych mowa, sa:

a) niezbedne do pokrycia podstawowych wydatkéw,
w tym oplacenia zywnosci, czynszu lub kredytu hipo-
tecznego, lekarstw i kosztéw leczenia, podatkéw,
skfadek na ubezpieczenie i oplat za ustugi uzytecznosci
publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych
kosztéw honorariéw oraz zwrotu wydatkéw zwigza-
nych ze $wiadczeniem ustug prawnych;

) przeznaczone wylacznie na pokrycie oplat i naleznosci
za ustugi polegajace na zwyklym przechowywaniu lub
utrzymywaniu zamrozonych funduszy lub zasobéw
gospodarczych.

Jezeli zezwolenie dotyczy osoby, podmiotu lub organu
wymienionych w  zalaczniku 1, pafistwa czlonkowskie
powiadamiajg Komitet ds. Sankcji o swoim zamiarze wyra-
zenia zgody na dostgp do takich $rodkéw finansowych
i zasob6w gospodarczych. Panstwa czlonkowskie nie udzie-
laja takiej zgody, jezeli w terminie dwdch dni roboczych od
daty powiadomienia otrzymaja od Komitetu ds. Sankgji
decyzje odmowna.

2. W drodze odstgpstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze
dotyczy to oséb, podmiotéw lub organéw wymienionych
w zalaczniku I, wlasciwe organy panstw czlonkowskich,
okreSlone na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku II, moga zezwoli¢ na zwolnienie niektérych
zamrozonych funduszy lub zasobéw gospodarczych badz
udostgpnienie niektérych zamrozonych funduszy lub
zasob6w gospodarczych, na warunkach jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze te fundusze lub zasoby gospo-
darcze sa niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczaj-
nych, i pod warunkiem, ze panstwa cztonkowskie poinfor-
mowaly o swoim zamiarze Komitet ds. Sankcji oraz ze
komitet ten wyrazil zgode¢ na warunkach przewidzianych
w ust. 14 lit. e) rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ nr
1572 (2004).
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3. W drodze odstgpstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze
dotyczy to oséb, podmiotéw lub organéw wymienionych
w zalgczniku 1A, wlasciwe organy panstw czlonkowskich
okreslone na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku I moga zezwoli¢ na zwolnienie niekt6rych
zamrozonych funduszy lub zasobéw gospodarczych badz
udostepnienie niektérych  zamrozonych funduszy lub
zasob6w gospodarczych, na warunkach jakie uznajg za
stosowne, po ustaleniu, ze te fundusze lub zasoby gospo-
darcze sg niezbedne do pokrycia wydatkow nadzwyczaj-
nych, i pod warunkiem, Ze przynajmniej dwa tygodnie
przed wydaniem zezwolenia panstwo cztonkowskie poin-
formowalo wszystkie pozostale panstwa czlonkowskie oraz
Komisje o powodach, ktére jego zdaniem uzasadniajg przy-
znanie szczegblnego zezwolenia.

Artykut 4

W drodze odstepstwa od art. 2 wlaiciwe organy panstw
cztonkowskich okreSlone na stronach internetowych
wymienionych w zalgczniku II moga udzieli¢ zezwolenia
na uwolnienie niektérych zamrozonych funduszy lub
zasob6w gospodarczych, po speieniu nastepujacych
warunkéw:

a) wspomniane fundusze lub zasoby gospodarcze s
przedmiotem zastawu sadowego, administracyjnego
lub arbitrazowego ustanowionego przed data objecia
niniejszym rozporzadzeniem osoby, podmiotu lub
organu, o ktérych mowa w art. 2, lub orzeczenia sado-
wego, administracyjnego lub arbitrazowego wydanego
przed ta datg;

b) wspomniane fundusze lub zasoby gospodarcze zostang
wykorzystane wylacznie do zaspokojenia roszczefi, na
poczet ktorych zostaly zabezpieczone lub roszczen
uznanych za zasadne w takim orzeczeniu, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami ustawowymi
i wykonawczymi regulujacymi prawa oséb zglaszajg-
cych takie roszczenia;

) zastaw nie zostal ustanowiony lub orzeczenie nie
zostata wydana na korzy$¢ osoby, podmiotu lub organu
wymienionych w zalgczniku I lub IA;

d) uznanie zastawu lub orzeczenia nie jest sprzeczne
z porzadkiem publicznym danego panstwa czlonkow-
skiego; oraz

e) w przypadku gdy dotyczy ono osoby, podmiotu lub
organu wymienionych w zalgczniku I — jezeli pafistwa
czlonkowskie poinformowaly Komitet ds. Sankgji
o zastawie lub orzeczeniu.”;

art. 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

Art. 2 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym lub
kredytowym w Unii zasilania zamrozonych rachunkéw
Srodkami przekazywanymi im na rachunek oséb fizycz-
nych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw umieszczo-
nych w wykazie, pod warunkiem ze wszelkie kwoty dodat-
kowe na takich rachunkach zostang réwniez zamrozone.
Instytucja finansowa lub kredytowa niezwlocznie powia-
damia wlasciwe organy o takich transakcjach.”;

5)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 9a

Zakaz, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2, nie moze stanowi¢
podstawy odpowiedzialnosci oséb fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organdw, ktére udostepnily fundusze
lub zasoby gospodarcze, jezeli nie wiedzialy one i nie mialy
uzasadnionego powodu, by przypuszczal, ze ich dzialania
moga naruszy¢ ten zakaz.”;

art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11

1. Komisja jest upowazniona do zmiany zalgcznika II na
podstawie informacji przekazanych przez panstwa czlon-
kowskie”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 11a

1. W przypadku umieszczenia przez Radg¢ Bezpieczefi-
stwa ONZ lub Komitet ds. Sankcji osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu w wykazie, Rada dodaje
taka osobe fizyczng lub prawna, podmiot lub organ do
zalacznika L

2. W przypadku podjecia przez Rade decyzji o objeciu
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rod-
kami, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, wprowadza ona
stosowne zmiany w zalgczniku IA.

3. O swojej decyzji, w tym o uzasadnieniu umieszczenia
w wykazie, Rada powiadamia dana osobe¢ fizyczng lub
prawng, podmiot lub organ, o ktérych mowa w ust. 1
i 2, bezposrednio - gdy adres jest znany - lub w drodze
opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi przedsta-
wienie uwag.

4. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych
nowych dowodéw, Rada weryfikuje swoja decyzje
i informuje o tym dang osobe fizyczng lub prawng,
podmiot lub organ.

5. W przypadku gdy Organizacja Narodow Zjednoczo-
nych podejmie decyzje o usunigciu z wykazu osoby
fizycznej lub  prawnej, podmiotu lub organu lub
o zmianie danych identyfikacyjnych osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub  organu  zamieszczonych
w wykazie, Rada wprowadza odpowiednie zmiany
w zalgczniku L

6. Wykaz w zalaczniku IA weryfikowany jest regularnie,
€O najmniej raz na 12 miesiecy.”;
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8) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 12a

Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powia-
damiania, informowania lub innego sposobu przekazy-
wania jej informacji we wszystkich przypadkach, gdy
wymaga tego niniejsze rozporzadzenie, wskazane sg
w zalgczniku 117

9) art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:

a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni
powietrznej;

b) na pokladach wszystkich statkéw powietrznych lub
jednostek plywajacych podlegajacych jurysdykcji panstw
cztonkowskich;

c) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego
z panstw czlonkowskich, przebywajacej na terytorium
Unii lub poza nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu,
zarejestrowanego lub utworzonego na mocy prawa
jednego z panstw cztonkowskich;

¢) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu
w odniesieniu do kazdego rodzaju dzialalnosci gospo-
darczej prowadzonej, w calosci lub czg$ciowo, na tery-
torium Unil.”;

10) tekst zalacznika I zostaje dolaczony do rozporzadzenia
(WE) nr 560/2005 jako zalacznik IA;

11) zalacznik II do rozporzadzenia (WE) nr 560/2005 zaste-
puje si¢ tekstem zawartym w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 stycznia 2011 r.

W imieniu Rady
J. MARTONYI
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

ZALACZNIK IA

Wykaz oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w art. 2, 4 i 7, niewskazanych
przez Rade Bezpieczefistwa ONZ lub Komitet ds. Sankcji

A. Osoby fizyczne

Nazwisko (i ewentualnie pseudo-
nimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

1. | Pascal Affi N'Guessan

Urodzony 1
w miejscowosci Bouadikro;
nr paszportu:

PD-AE 09DD00013.

stycznia 1953 .

Przewodniczacy organizacji Front Populaire
Ivoirien  (FPI) (Ludowy Front Republiki
Wybrzeza KoSci  Sloniowej):  utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania; publiczne
podzeganie do nienawisci i przemocy.

2. | Podputkownik ~ Nathanaél

Ahouman Brouha

Urodzony 6 czerwca 1960 r.

Dowddca Groupement de Sécurité de la Prési-
dence de la République (GSPR) (Grupa Ochrony
Prezydenta Republiki).

Odpowiedzialny za powazne naruszenia praw
czlowieka i miedzynarodowego prawa huma-
nitarnego w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej; wojskowy odmawiajacy uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

3. | Aké N'Gbo Gilbert Marie

Urodzony 8 pazdziernika 1955 r.

w Abidzanie;
nr paszportu:
08 AA 61107
2 kwietnia 2014 r.)

(data waznoSci:

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
premiera i ministra planowania i rozwoju.
Czlonek nielegalnego rzadu Laurenta Gbagbo.

4. | Pierre Israél Amessan Brou

Dyrektor generalny Radio Télévision Ivoirienne
(RTI) (Radio i Telewizja Republiki Wybrzeza
Kosci Stoniowej - RWKS):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy oraz  poprzez  udzial
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.

5. | Frank Anderson Kouassi

Przewodniczacy Conseil National de la Commu-
nication Audiovisuelle (CNCA) (Krajowa Rada
Komunikacji Audiowizualnej):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy oraz  poprzez  udzial
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010,
osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa
demokratycznie wybranego prezydenta.

6. | Nadiani Bamba

Urodzona 13 czerwca 1974 r.

w Abidzanie;
nr paszportu:
PD - AE 061 FP 04

Dyrektor grupy Cyclone wydajacej dziennik ,Le
Temps™ utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania poprzez publiczne podzeganie
do nienawisci i przemocy oraz poprzez udziat
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.

7. | Kadet Bertin

Urodzony ok.
w miejscowosci Mama.

1957 1.

Doradca ds. bezpieczenstwa Laurenta Gbagbo:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
osoba odmawiajgca uznania zwierzchnictwa
demokratycznie  wybranego  prezydenta.
Sprzyjajacy tworzeniu ruchéw o charakterze
represyjnym i zastraszajacym.
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Nazwisko (i ewentualnie pseudo-
nimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

General Dogbo Blé

Urodzony 2 lutego 1959 r.

w miejscowosci Daloa.

Dowddca oddziatéw Gwardii Republikaniskiej.
Utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania; odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw cztowieka
i miedzynarodowego prawa humanitarnego
w  Republice Wybrzeza Koséci Stoniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

Bohoun  Bouabré  Paul

Antoine

Urodzony 9 lutego 1957 r.
w miejscowosci Issia;
nr paszportu:

PD AE 015 FO 02

Byly minister stanu, wysoki przedstawiciel
FPI:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich.

10.

Podprefekt Oulai Delefosse

Urodzony 28 pazdziernika 1968 r.

Szef organizacji Union patriotique pour la résis-
tance du Grand Ouest (UPRGO) (Patriotyczna
Unia na rzecz Oporu Regionu Zachodniego).
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez odmowe zlozenia broni oraz uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

11.

Admiral Vagba Faussignau

Urodzony 31 grudnia 1954 r.
W miejscowosci Bobia.

Dowddca marynarki RWKS - zastepca szefa
sztabu: odpowiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka i miedzynarodowego
prawa humanitarnego w Republice Wybrzeza
Kosci ~ Sloniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania  zwierzchnictwa  demokratycznie
wybranego prezydenta.

12.

Pastor Gammi

Szef organizacji Mouvement ivoirien pour la libé-
ration de 'Ouest (MILOCI) (Ruch RWKS na
rzecz Wyzwolenia Zachodniej Czg$ci RWKS):
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez odmowg zloZenia broni oraz uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

13.

Laurent Gbagbo

Urodzony 31 maja 1945 r.

w miejscowosci Gagnoa.

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska prezy-
denta republiki: utrudnianie procesu pokojo-
wego i pojednania, odmowa uznania wyniku
wyboréw prezydenckich.

14.

Simone Gbagbo

Urodzona 20 czerwca 1949 r.
w miejscowosci Moossou.

Przewodniczaca grupy Front Populaire Ivoirien
(FPI) (Ludowy Front RWKS) w Zgromadzeniu
Narodowym: Utrudnianie procesu pokojo-
wego i pojednania; publiczne podzeganie do
nienawisci i przemocy.

15.

Generat Guiai Bi Poin

Urodzony 31 grudnia 1954 r.
w miejscowosci Gounela.

Szef Centre de Commandement des Opérations de
Sécurité (CECOS)  (Centrum  Dowodzenia
Operacjami Bezpieczefistwa):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania;
odpowiedzialny za powazne naruszenia praw
czlowieka i miedzynarodowego prawa huma-
nitarnego w Republice Wybrzeza Kosci
Sloniowej; wojskowy odmawiajacy uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

16.

Denis Maho Glofiei

Urodzony w miejscowosci Val de
Marne.

Szef organizacji Front de libération du Grand
Ouest (FLGO) (Front Wyzwolenia Regionu
Zachodniego).

Utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez odmowg zlozenia broni oraz uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.




15.1.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 11/7

Nazwisko (i ewentualnie pseudo-

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

nimy)

17. | Kapitan Anselme Séka Yapo | Urodzony 2 maja 1973 r. | Osobista ochrona Simone Gbagbo.

w miejscowosci Adzopé. Odpowiedzialny za powazne naruszenia praw
cztowieka i migdzynarodowego prawa huma-
nitarnego w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej; wojskowy odmawiajacy uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

18. | Désiré Tagro Urodzony 27 stycznia 1959 r. | Sekretarz generalny urzedu prezydenckiego,
w miejscowosci Issia; do ktérego prawo roSci sobie Laurent
nr paszportu: Gbagbo: czlonek nielegalnego rzadu Laurenta
PD - AE 065FH08. Gbagbo, odmowa uznania wyniku wyboréw

prezydenckich.

Udzial w represjach z uzyciem przemocy
wobec ruchéw ludowych w lutym, listopadzie
i grudniu 2010 r.

19. | Yao N'Dré Urodzony 29 grudnia 1956 r. Przewodniczacy Rady Konstytucyjnej: utrud-
nianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich; osoba odmawiajaca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

20. | Yanon Yapo Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
kanclerza, ministra sprawiedliwosci i praw
czlowieka:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wybordéw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

21. | Dogou Alain Urodzony 16 lipca 1964 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska

w miejscowosci Aboisso; ministra obrony i stuzby obywatelskiej:

nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania

PD-AE/053FRO5 (data waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw

27 maja 2011 r) prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

22. | Emile Guiriéoulou Urodzony 1 stycznia 1949 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
w miejscowosci Guiglo; ministra spraw wewnetrznych: utrudnianie
nr paszportu: procesu pokojowego i pojednania oraz
PD-AE/008GO03 (data waznosci: | odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
14 marca 2013 r.) ckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie

Laurenta Gbagbo.
23. | Charles Désiré Noél Laurent | Urodzony 23 pazdziernika 1955 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
Dallo w miejscowosci Gagnoa; ministra gospodarki i finanséw:

nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania

08AA19843  (data  waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw

13 pazdziernika 2013 r.) prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

24. | Augustin Kouadio Komoé Urodzony 19 wrze$nia 1961 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
w miejscowosci Kokomian; ministra ds. kopall i energetyki: utrudnianie
nr paszportu: procesu pokojowego i pojednania oraz
PD-AE/010GO03 (data waznosci: | odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
14 marca 2013 r) ckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie

Laurenta Gbagbo.
25. | Christine Adjobi Nebout | Urodzona 24 lipca 1949 r. | Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska

(alias Aya Christine Rosalie
Adjobi z domu Nebout)

w miejscowosci Grand Bassam;
nr paszportu:

PD-AE[017FY12
14 grudnia 2011 r.)

(data waznosci:

ministra zdrowia i walki z AIDS: utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.
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26. | Yapo Atsé Benjamin Urodzony 1 stycznia 1951 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
w miejscowosci Akoupé; ministra budownictwa i urbanistyki: utrud-
nr paszportu: nianie procesu pokojowego i pojednania
PD-AE[089GO04 (data waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
1 kwietnia 2013 r.); prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
PS-AE[057ANO6 rzadzie Laurenta Gbagbo.

27. | Coulibaly Issa Malick Urodzony 19 sierpnia 1953 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
w miejscowosci Korhogo; ministra rolnictwa: utrudnianie procesu poko-
nr paszportu: jowego i pojednania oraz odmowa uznania
PD-AE/058GBO05 (data waznosci: | wyniku wyborow prezydenckich poprzez
10 maja 2012 r.) udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta

Gbagbo.

28. | Ahoua Don Mello Urodzony 23 czerwca 1958 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
w miejscowosci Bongouanou; ministra  ds. zaopatrzenia 1 melioragji,
nr paszportu: rzecznik rzadu: utrudnianie procesu pokojo-
PD-AE[/044GN02 (data waznosci: | wego i pojednania oraz odmowa uznania
23 lutego 2013 r.) wyniku wyboréw prezydenckich poprzez

udziat w nielegalnym rzadzie Laurenta
Gbagbo.

29. | N'Goua Abi Blaise Uzurpujgcy sobie prawo do stanowiska
ministra  transportu:  utrudnianie  procesu
pokojowego i pojednania oraz odmowa
uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udziat w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

30. | Anne Jacqueline Lohoues | Urodzona 7 listopada 1950 r. | Uzurpujgca sobie prawo do stanowiska

Oble w miejscowosci Dabou; ministra  edukacji narodowej: utrudnianie
nr paszportu: procesu pokojowego i pojednania oraz
PD-AE/050GUO8 (data waznosci: | odmowa uznania wyniku wyborow prezyden-
4 sierpnia 2013 r.) ckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.
31. | Angele Gnonsoa (alias Zon | Urodzona 1 stycznia 1940 r. | Uzurpujgca sobie prawo do stanowiska
Sahon) w miejscowosci Tai; ministra szkolnictwa technicznego:
nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
PD-AE/040ERO5 (data waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
28 maja 2012 r) prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

32. | Koffi Koffi Lazare Uzurpujgcy sobie prawo do  stanowiska
ministra  $rodowiska, zasobéw wodnych
i lesnych: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku
wyboréw  prezydenckich poprzez udziat
w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

33. | Elisabeth Badjo Djékouri; Urodzona 24 grudnia 1971 r. | Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska
zona w miejscowosci Lakota; ministra ds. sluzby cywilnej: utrudnianie
Dagbo Jeannie nr paszportu: procesu pokojowego i pojednania oraz

08AA15517  (data  waznosci: | odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
25 listopada 2013 r.); ckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
PS-AE/040HD12 (data waznosci: | Laurenta Gbagbo.
1 grudnia 2011 r.)

34. | Charles Blé Goudé Urodzony 1 stycznia 1972 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska

w miejscowosci Kpoh;
poprzedni paszport:
DD-AE[0880H12

ministra ds. mlodziezy, ksztalcenia zawodo-
wego i zatrudnienia, przewodniczgcy organi-
zacji Congres Panafricain des Jeunes et des
Patriotes (COJEP) (Panafrykanski Kongresu
Mlodziezy i Patriotow):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wybordéw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

Uwaga: Rada Bezpieczenistwa ONZ nalozyla
na niego sankcje juz w 2005 r.
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35. | Philippe Attey Urodzony 10 pazdziernika 1951 r. | Uzurpujacy sobie prawo do  stanowiska
w miejscowosci Agboville; ministra przemystu i rozwoju sektora prywat-
poprzedni paszport: AE[32AH06 | nego:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

36. | Danitle  Boni  Claverie Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska

(obywatelka Francji ministra ds. kobiet, rodziny i dzieci:

i Republiki Wybrzeza Kosci utrudnianie procesu pokojowego i pojednania

Stoniowej) oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

37. | Ettien Amoikon Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
ministra technik informacyjno-komunikacyj-
nych:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

38. | Ouattara Gnonzié Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
ministra fgcznosci:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

39. | Alphonse Voho Sahi Urodzony 15 czerwca 1958 r. | Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska

w miejscowosci Gueyede; ministra kultury:

nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania

PD-AE/066FP04 (data waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw

1 kwietnia 2011 r.) prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

40. | Kata Kéké (alias Keke Joseph | Urodzony 1 stycznia 1951 r. | Uzurpujacy sobie prawo do  stanowiska

Kata) w miejscowosci Daloa; ministra ds. badain naukowych:
nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
PD-AE/086FO02 (data waznosci: | oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
27 lutego 2011 r.) prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

41. | Franck Guéi Urodzony 20 lutego 1967 r,; Uzurpujgcy sobie prawo do stanowiska
nr paszportu: ministra sportu:

PD-AE/082GL12 (data waznosci: | utrudnianie procesu pokojowego i pojednania

22 grudnia 2012 r.) oraz odmowa uznania wyniku wybordéw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

42. | Touré Amara Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska
ministra handlu:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

43. | Kouamé Sécré Richard Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska

ministra ds. turystyki i rzemiosta:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.
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44,

Anne Gnahouret Tatret

stanowiska

odbudowy

Uzurpujaca  sobie prawo do
ministra ds. solidarnosci,
i spojnosci spotecznej:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

45.

Nyamien Messou

Urodzony 20 czerwca 1954 r.
w miejscowosci Bongouanou;
poprzedni  paszport:  PD-AE|
056FE05 (data waznosci: 29 maja
2010 1)

Uzurpujgcy sobie prawo do  stanowiska
ministra pracy:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wybordéw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym

rzadzie Laurenta Gbagbo.

46.

Koné Katina Justin

Uzurpujgcy sobie prawo do  stanowiska
ministra wyznaczonego ds. budzetu:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

47.

N'Guessan Yao Thomas

Uzurpujgcy sobie prawo do stanowiska
ministra ~ wyznaczonego przy  ministrze
edukacji narodowej i odpowiadajacego za
szkolnictwo wyzsze:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

48.

Lago Daléba Loan Odette

Urodzona 1 stycznia 1955 r.
w miejscowosci Floleu;
nr paszportu:
08AA68945  (data

29 kwietnia 2014 r.)

waznosci:

Uzurpujgca sobie prawo do stanowiska sekre-
tarza stanu odpowiadajacego za kwestie
szkolne i studenckie:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

49.

Georges Armand  Alexis

Ouégnin

Urodzony 27 sierpnia 1953 r.
w miejscowosci Bouaké;
nr paszportu:
08AA59267  (data
24 marca 2014 r.)

waznosci:

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekre-
tarza stanu odpowiadajacego za kwestie
powszechnego ubezpieczenia zdrowotnego:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wybordéw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

50.

Dogo Djéréké Raphaél

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekre-
tarza stanu odpowiadajgcego za kwestie doty-
czace niepelnosprawnych:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

51.

Dosso Charles Radel

Durando

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekre-
tarza stanu odpowiadajacego za kwestie doty-
czace ofiar wojny:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.

52.

Timothée Ahoua N'Guetta

Urodzony 25 kwietnia 1931 r.
w miejscowosci Aboisso;

nr paszportu:

PD-AE/084FK10 (data waznosci:
20 pazdziernika 2013 r.)

Czlonek Rady Konstytucyjnej:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich; osoba odmawiajgca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.
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53. | Jacques  André  Daligou Czlonek Rady Konstytucyjnej:

Monoko utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich; osoba odmawiajaca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

54. | Bruno Walé Ekpo Czlonek Rady Konstytucyjnej:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich; osoba odmawiajgca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

55. | Félix Tano Kouakou Urodzony 12 marca 1959 r. | Czlonek Rady Konstytucyjnej:

w miejscowosci Ouelle; utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,

nr paszportu: odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-

PD-AE/091FDO5 (data waznosci: | ckich; osoba odmawiajaca uznania zwierz-

13 maja 2010 r.) chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

56. | Hortense Kouassi Angoran Czlonkini Rady Konstytucyjnej:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania,
odmowa uznania wyniku wyboréw prezyden-
ckich; osoba odmawiajgca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

57. | Joséphine Suzanne Touré Urodzona 28 lutego 1972 r. | Czlonkini Rady Konstytucyjnej: utrudnianie
w Abidzanie; procesu pokojowego i pojednania, odmowa
nr paszportu: uznania wyniku wyboréw prezydenckich;
PD-AE/032GL12 (data waznosci: | osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa
7 grudnia 2012 r.); demokratycznie wybranego prezydenta.
08AA62264  (data  waznoSci:

6 kwietnia 2014 r.)

58. | Konaté Navigué Urodzony 4 marca 1974 r. | Przewodniczacy frakcji milodych we Front
w miejscowosci Tindara; Populaire Ivoirien (FPI) (Ludowy Front Repub-
nr paszportu: liki Wybrzeza Kosci Stoniowej):
PD-AE/076FE06 (data waznosci: | publiczne  podzeganie ~ do  nienawisci
5 czerwca 2010 r.) i przemocy.

59. | Patrice Bai Doradca ds. bezpieczefistwa bylego prezy-
denta Laurenta Gbagbo: koordynuje akcje
zastraszania przeciwnikow; osoba odmawia-
jaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie
wybranego prezydenta.

60. | Marcel Gossio Urodzony 18 lutego 1951 r. | Dyrektor generalny Autonomicznego Portu
w miejscowosci Adjamé; w  Abidzanie: osoba odmawiajgca uznania
nr paszportu: zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
08AA14345  (data  waznosci: | prezydenta; uczestniczy w finansowaniu niele-
6 pazdziernika 2013 r.) galnej administracji Laurenta Gbagbo.

61. | Alphonse Mangly (alias | Urodzony 1 stycznia 1958 r. | Dyrektor generalny ds. cel:

Mangley) w miejscowosci Danané; osoba odmawiajgca uznania zwierzchnictwa
nr paszportu: demokratycznie  wybranego  prezydenta;
04LE57580  (data  waznosci: | uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
16 czerwca 2011 r.); nistracji Laurenta Gbagbo.

PS-AE/077HKO08 (data waznosci:
3 sierpnia 2012 r.);
PD-AE/065GK11 (data waznosci:
15 listopada 2012 r.)
PD-AE[/065GK11 (data waznosci:

15 listopada 2012 r.)
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62.

Marc Gnatoa

Szef FSCO (Front de sécurisation du Centre-Ouest
- Front  Bezpieczenstwa §rodk0wego
Zachodu): uczestniczyt ~ w  akcjach
o charakterze represyjnym. Utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania poprzez
odmowe zlozenia broni oraz uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

63.

Moussa Touré Zéguen

Urodzony 9 wrze$nia 1944 r.;
poprzedni paszport: AE[46CRO5

Sekretarz generalny GPP  (Groupement des
Patriotes pour la Paix — Ugrupowanie Patriotow
na rzecz Pokoju):

odpowiada za oddzialy milicji. Uczestniczyt
w represjach po drugiej turze wyboréw prezy-
denckich. Utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania poprzez odmowe zlozenia
broni oraz uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta.

64.

Bro Grébé Genevieve

z domu Yobou

Urodzona 13 marca 1953 r.
w miejscowosci Grand Alepé;

nr paszportu:
PD-AE/072ER06
6 juin 2012 r.)

(data waznoSci:

Przewodniczaca organizacji Femmes patrioti-
ques de Cote dlvoire (Patriotki Wybrzeza
Kosci Sloniowej):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy.

65.

Lorougnon Souhonon Marie
Odette z domu Gnabri

Sekretarz krajowy frakcji kobiet we Front
Populaire Ivoirien (FPI) (Ludowy Front Repub-
liki Wybrzeza Kosci Stoniowej):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy.

66.

Felix Nanihio

Sekretarz generalny CNCA (Conseil National de
la Communication Audiovisuelle — Krajowa Rada
Komunikacji ~Audiowizualnej):  utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne  podzeganie  do  nienawici
i  przemocy oraz  poprzez  udzial
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.;
osoba odmawiajagca uznania zwierzchnictwa
demokratycznie wybranego prezydenta.

67.

Stéphane Kipré

Dyrektor wydawniczy dziennika Le Quotidien
d’Abidjan: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania poprzez publiczne podzeganie
do nienawisci i przemocy oraz poprzez udziat
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.

68.

Lahoua Souanga Etienne

(alias César Etou)

Dyrektor wydawniczy i redaktor naczelny
dziennika Notre Voie:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i  przemocy oraz  poprzez  udzial
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.

69.

Jean Baptiste Akrou

Urodzony 1 1956 r.
w Jamusukrze;

nr paszportu: 08AA15000

(data wazno$ci: 5 pazdziernika
2013 1)

stycznia

Dyrektor generalny dziennika Fraternité Matin:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i  przemocy  oraz  poprzez  udzial
w kampaniach dezinformacyjnych dotycza-
cych wyboréw prezydenckich z 2010 r.
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70.

General  broni

Mangou

Philippe

Szef sztabu: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania; odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw cztowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego
w  Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

71.

General Affro (zandarmeria)

Zastgpca naczelnego dowddcy zandarmerii:
utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania; odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw czlowieka
i miedzynarodowego prawa humanitarnego
w  Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

72.

Ottro Laurent Zirignon

Urodzony 1 stycznia 1943 r.
w miejscowosci Gagnoa;
nr paszportu:
08AB47683  (data

26 stycznia 2015 r.);
PD-AE/062FR06 (data waznosci:
1 czerwca 2011 r.);

97LB96734

waznosci:

Przewodniczgcy Rady Administracyjnej Société
Ivoirienne de Raffinage (SIR): osoba odmawia-
jaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie
wybranego prezydenta; uczestniczy
w finansowaniu nielegalnej administracji
Laurenta Gbagbo.

73.

Kassoum Fadika

Urodzony 7 czerwca 1962 r.
w miejscowosci Man;
nr paszportu:
08AA57836  (data
1 kwietnia 2014 r.)

waznosci:

PETROCL:  osoba
uznania  zwierzchnictwa

wybranego prezydenta;
w  finansowaniu nielegalnej
Laurenta Gbagbo.

Dyrektor odmawiajaca
demokratycznie
uczestniczy

administracji

74.

Djédjé Ohoua

Simone

Mama

Urodzona 1 stycznia 1957 r.
w miejscowosci  Zialegrehoa lub
Gagnoa;

ar paszportu:

08AA23624  (data  waznoSci:
22 pazdziernika 2013 r.);
PD-AE/006FRO5

Dyrektor generalny ds. skarbu: osoba odma-
wiajgca uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
w finansowaniu nielegalnej administracji
Laurenta Gbagbo.

75.

Kessé Feh Lambert

Urodzony 22 listopada 1948 r.
w miejscowoéci Gbonne;

ar paszportu:

PD-AE/047FP03 (data waznosci:
26 marca 2011 r.)

Dyrektor generalny ds. podatkéw: osoba
odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demo-
kratycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
w finansowaniu nielegalnej administracji
Laurenta Gbagbo.

76.

Aubert Zohoré

Doradca specjalny Laurenta Gbagbo ds.
gospodarczych: osoba odmawiajgca uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

77.

Thierry Legré

Czlonek ruchu miodych patriotéw: utrud-
nianie procesu pokojowego i pojednania
poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy.

78.

General  broni  Kassaraté

Edouard Tiapé

Naczelny dowddca zandarmerii: utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania; odpowie-
dzialny za powazne naruszenia praw czlo-
wieka i migdzynarodowego prawa humanitar-
nego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

79.

Starszy  putkownik  Babri
Gohourou Hilaire

Rzecznik  sit  bezpieczenstwa  Republiki
Wybrzeza Kosci  Sloniowej:  utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania; publiczne
podzeganie do nienawiSci i przemocy.
Wojskowy odmawiajgcy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.
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80.

Nadinspektor policji Yoro
Claude

Dyrektor jednostek interwencyjnych Policji
Narodowej:  odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw czlowieka
i miedzynarodowego prawa humanitarnego
w  Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej;
Wojskowy odmawiajgcy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

81.

Komisarz ~ Loba
Emmanuel Patrick

Gnango

Dowddca brygady walczacej z rozruchami
(BAE): odpowiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka i migdzynarodowego
prawa humanitarnego w Republice Wybrzeza
Kosci  Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania  zwierzchnictwa  demokratycznie
wybranego prezydenta.

82.

Kapitan Guei Badia

Baza morska — Marynarka Narodowa: odpo-
wiedzialny za powazne naruszenia praw czlo-
wieka i migdzynarodowego prawa humanitar-
nego w Republice Wybrzeza Koéci Stoniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

83.

Porucznik Ourigou Bawa

Baza morska — Marynarka Narodowa: odpo-
wiedzialny za powazne naruszenia praw czlo-
wieka i migdzynarodowego prawa humanitar-
nego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezy-
denta.

84.

Komisarz
Gogo

Joachim  Robe

Szef operacji w Centre de Commandement des
Opérations de  Sécurité  (CECOS)  (Centrum
Dowodzenia Operacjami  Bezpieczenstwa):
odpowiedzialny za powazne naruszenia
praw czlowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej; wojskowy odmawiajacy uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

85.

Gilbert Anoh N'Guessan

Przewodniczacy ~Komitetu —Zarzadzajacego
Branzg Kawy i Kakao (Comité de Gestion de la
Filiere Café et Cacao — CGFCC): osoba odma-
wiajaca uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
w finansowaniu nielegalnej administracji
Laurenta Gbagbo.

B. Osoby prawne, podmioty i organy

Nazwa (i ewentualnie inne nazwy)

Informagje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

1. [ PETROCI (Société Nationale | Abidjan Plateau, Immeuble les | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
d'Opérations Pétrolieres de la | Hévéas - 14 boulevard Carde nistracji Laurenta Gbagbo.
Cote d’Ivoire)

2. | SIR  (Société Ivoirienne de | Abidjan Port Bouét, Route de Vridi | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
Raffinage) — Boulevard de Petit Bassam nistracji Laurenta Gbagbo.

3. | Port  Autonome  d’Abidjan | Abidjan Vridi, Zone portuaire Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
(Autonomiczny Port nistracji Laurenta Gbagbo.

w Abidzanie)




15.1.2011

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 11/15

Nazwa (i ewentualnie inne nazwy)

Informagje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

4. | Port Autonome de San Pedro | San Pedro, Zone portuaire Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
(Autonomiczny Port w San | Przedstawicielstwo w  Abidzanie: | nistracji Laurenta Gbagbo.
Pedro) Immeuble Ancien Monoprix, face
Gare Sud Plateau - ler Etage coté
Rue du Commerce
5. | BNI  (Banque  Nationale | Abidjan Plateau, Avenue Marchand | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
d'Investissement) — Immeuble SCIAM nistracji Laurenta Gbagbo.
6. | BFA (Banque pour le Finance- | Abidjan Plateau, Rue Lecoeur — | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
ment de I'Agriculture) Immeuble Alliance B, 2&me - | nistracji Laurenta Gbagbo.
4eéme étage
7. | Versus Bank Abidjan Plateau, Avenue Botreau | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
Roussel — Immeuble CRRAE | nistracji Laurenta Gbagbo.
UMOA, derriere la BCEAO, face a
la rue des Banques
8. | CGFCC (Comité de Gestion de | Abidjan ~ Plateau - Immeuble | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
la Filiére Café et Cacao) CAISTAB, 23¢M¢ étage nistracji Laurenta Gbagbo.
9. | APROCANCI  (I'Association | Cocody II Plateau Boulevard Latrille | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
des Producteurs de Caoutchouc | — Sicogi, bloc A Batiment D ler | nistracji Laurenta Gbagbo.
Naturel de Céte d’Ivoire) étage
10. | SOGEPE (Société de gestion du | Abidjan Plateau, Place de la Répub- | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admi-
patrimoine de I'électricité) lique - Immeuble EECI, 15¢me | nistracji Laurenta Gbagbo.
étage
11. | RTI (Radiodiffusion Télévision | Cocody Boulevard des Martyrs, 08 | Publiczne  podzeganie  do  nienawisci

ivoirienne)

- BP 883 - Abidjan 08 - Cote
d'Ivoire

i przemocy poprzez udzial w kampaniach
dezinformacyjnych  dotyczacych  wybordéw
prezydenckich z 2010 r.”
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ZALACZNIK II

ZALACZNIK 11

Wykaz stron internetowych wlaéciwych organéw, o ktérych mowa w art. 3, 4, 5, 7 i 8 oraz adres
korespondencyjny Komisji Europejskiej

BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.government.bg

REPUBLIKA CZESKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http:/fwww.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhed OgInternationalRetsorden/Sanktioner|

NIEMCY

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONIA

http:/[www.vm.ee/est/kat_622]

IRLANDIA

http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International + Sanctions/

HISZPANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Olnternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

WLOCHY

http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CYPR

http://www.mfa.gov.cy/[sanctions

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITWA

http:/[www.urm.lt

LUKSEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIDERLANDY

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLSKA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOWENIA
http://www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOWACJA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http:/[www.ud.se[sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adres Komisji Europejskiej, na ktéry nalezy kierowaé powiadomienia i pozostalg korespondencje:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel: (32 2) 295 55 85
Faks: (32 2) 299 08 73”
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http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
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